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Novi grobovi
Helen Peiric

V 85. letu starosti je pretekli 
ponedeljek umrla v North Eas
tern Ohio bolnišnici, Madison, 
Ohio, Helen Petrie, rojena Košir, 
vdova po leta 1938 umrlem 
možu Adolphu, rojena na Vrh
niki, od koder je prišla v Ameri
ko v mladih letih. Bila je mati 
Theodore J., Wilberta J. in He
len Reed ter pokojnega Adolpha 
Jr., 6-krat stara mati in 4-krat 
prastara mati. Pogreb je danes 
iz Lehnert pogrebnega zavoda 
v Jeffersonu, Ohio, v cerkev sv. 
Jožefa ob 11. uri nato na Oak
dale pokopališče, Jefferson, O.

John E. Štiglic
V Euclid General bolnišnici je 

umrl na posledicah srčne kapi 
62 let staii John E. Štiglic, mož 
Vivian, roj. Hanson, oče Jon, 
Don in Marily, brat pok. Mary 
Hartman, rojen v Clevelandu, 
farmacevt, ki je lastoval in vo
dil 17 let Warren Leader Drug 
store, zadnjih 15 let pa je bil 
zaposlen v Shore Center Drive 
State Liquor trgovini. Pogreb 
bo iz Želetovega pogrebnega za
voda na E. 152 St. v soboto s sv. 
mašo v cerkvi sv. Pavla ob 10.

Louis Femec Sr.
V Euclid General bolnišnici 

je umrl 99 let stari Louis Femec 
Sr., ki je živel preje na 15702 
Holmes Avenue, zdaj pa v Slo
venskem starostnem domu na 
Neff Road, vdovec po 1958 umrli 
ženi Helen, roj. Zimshek, oče 
Louisa Jr., Charlesa, joihna, Ro
berta (Kansas), Mary Bogolin 
(Fla.), Anne Gerrick, Val Kee
nan (Kalif.), Edith Lekson Possy 
in Helen Pavšek, 15-krat stari 
oče, 12-krat prastari oče, brat 
Josepha. Pokojnik je bil rojen 
v Ivančni gorici pri Stični na 
Dolenjskem, od koder je prišel 
v ZDA leta 1902 v Kansas. De
lal je 35 v premogovnikih, pa se 
leta 1956 preselil v Cleveland. 
Bil je član SNPJ št. 142. Pogreb 
ho iz Želetovega pogrebnega za
voda na E. 152 St. jutri, v petek, 
ob 9.45, v cerkev Marije Vne- 
bovzete ob 10.30, nato na poko
pališče Vernih duš.

Arthur H. Orgel
Po dveh tednih bolezni je 

umrl v Huron Road bolnišnici 
78 let stari Arthur H. Orgel ! 
1761 Wickford Rd., mož Fran 
ces, roj. Ažman, oče Diane 
Frances, brat May' Morrison, 
Elsie iColyer in pok. Johna Jr., 
rojen v Madisonu, Ohio, zapo
slen do upokojitve leta 1963 
skozi 50 let pri Reliance Elec
tric Co. Pokojnik je bil član 
Collinwood Lodge No. 582 Free 
and Ancient Order of Masons. 
Pogreb bo iz Želetovega pogreb
nega zavoda na E. 152 St. v sobo
to dopoldne ob 11. v Knollwood 
Mausoleum.

--------o--------
Alžirija in lumzija 

se pomirili
ALZIR, Alž. — Odnosi med 

Alžirijo in Tunizijo so bili hlad
ni, če ne celo napeti od leta 
1975, ko je Tunizija podpirala 
špansko stališče za razdelitev 
Sahare med Maroko in Mavre
tanijo. Predsednik Burgiba j c 
celo skušal posredovati med te
ma dvema in Alžirijo, ko se je 
ta tej delitvi uprla.

Četudi Alžirija še vedno pod
pira Saharsko osvobodilno gi
banje Polisario, se je pomirila 
s Tunizijo, ki se je odmaknila 
od spora zaradi Sahare.

POČASNEJŠA RAST gospo
darstva, ki jo je zakrivila ostra 
zima, bo prešla brez posebnih 
poživU”, sodi predsednikov 

glavni gospodarski svetovalec 
Charles Schultze.

š®hk® malice ne dajejo 
oimkom ustrezne kane

CHICAGO, m. — Vsak dan 
dobi 25 milijonov otrok v šolah 
naše dežele malico, ki stane let
no javno blagajno okoli 4 bili
jone dolarjev. Smoter teh malic 
je poskrbeti, da bodo vsi šolar
ji, tudi najrevnejši, imeli vsaj 
enkrat na dan zadostno in pri
merno hrano.

Preiskava, ki jo je izvedla

Kremelj odklanja 
Carterjevo stališče
Podporo ZDA človekovim 

pravicam označuie Prav
da, glavno glasilo Komu
nistične partije, za vme
šavanje v notranje zade
ve ZSSR.
MOSKVA, ZSSR. — Glavno 

glasilo Komunistične partije 
“Pravda” je objavilo članke po
litičnega komentatorja Jurija 
Jakontova, v katerem ta razla
ga in trdi, da se morejo kon
struktivni odnosi med Združe
nimi državami in Sovjetsko 
zvezo razvijati samo tedaj, če 
se obe izogibljeta vmešavanja v 
notranje zadeve druga druge.

V svojem razlaganju dolži 
Jurij Jakontov vlado predsed
nika Carterja, da ne postopa 
vedno “v skladu s pozitivnim 
r a z v ojem sovjetsko-ameriških 
odnosov”.

“Kaj je na primer vredno po
skušati se mešati v naše notra
nje. zadeve in v notranje zade
ve določenih socialističnih dr
žav pod pretvezo obrambe člo
vekovih pravic? Jasno, da so ti 
poskusi odklonjeni”’ pravi Ja
kontov.

Tass kritizira 
“Glas Amerike”

WASHINGTON, D.C. - Sov
jetska poročevalska služba Tass 
je napadla uradno radijsko od
dajo ZDA “Glas Amerike”, ki 
da preveč poroča o disidentih v 
Sovjetski zvezi in drugih drža
vah sovjetskega bloka.

Ugibljejo, če ne bo to vodilo 
k novemu motenju oddaj “Gla
sa Amerike”, ki je bilo pred tre
mi leti ukinjeno.

CARTER PREDLOŽIL VEČ 
IZDATKOV ZVEZNI VLADI
Pierlsednik »limrrcy Carter je v svojem dopolnilu zvez

nega proračuna, ki ga je izdelala še vlada bivšega 
predsednika G. R. Forda, povečal izdatke za šol
stvo, zdravstvo in socialno skrbstvo, podpore 
mestom in držvavam ter za poživitev gospodar
stva, zmanjšal pa jih nekaj za narodno obrambo.

Tradesu ae verjame v 
adpfsistesf lečilve 
fvMa od Kanade

govoraTekom svojega 
pred Kongresom ZDA je 
predsednik k a n a d s ke 
vlade govoril o spremem
bi v Kanadi, pa, odkloni! 
neodvisni Kvibek.

WASHINGTON, D.C. — Pred
sednik kanadske vlade Pierre 
E. Trudeau, ki jo bil tu tri dni 
na uradnem obisku, je v svo
jem nastopu pred skupno sejo 
Kongresa dejal: “Jaz vam pra
vim z vsem zaupanjem, kar ga 
zmorem, da kanadska edinost 
ne bo razbita. Izvedene bodo 
prilagoditve, napravljene spre-

WASHINGTON. D.C. - Pred- ------ -------
sednik Jimmy Carter je zadnji nj&m finančnem letu, ki se bo 
torek poslal Kongresu svoje do- začeIo L oktc,bra 1977, pa 407.6 
polnilo k proračunu, ki ga je biiijonov. Tako je primanjkljaj 
v januarju, nekaj dni pred za ietošnje finančno leto pred- 
koncem svojega predsedovanja, viden na 68 bilijonov, prihodnje 
v soglasju z ustavo, predložil leto ^ na 5rj bilijonov Zvez
bivši predsednik G. R. Ford. Po- ni dohofUd so po Carterjevem 
večani izdatki bodo povečali dopolnilu predvideni za 10 bili 
primanjkljaj po sedanjih raču- jonov več, ker je Carter črtal iz 
nih za 10.7 bilijonov na skupno proračunskega predloga pred- 
57.7 bilijonov, četudi so izdatki sednjka Forda splošno znižanje 
skupno povečani za 19.4 bilijo
ne. Proračunski predlog je za 
prihodnje proračunsko leto, ki 
se bo začelo 1. oktobra 1977.
Predno bo

Pismo predsednika Carterja membe. Mi bomo uspeli!”
A. Saharovu odnosom med Mo- j Trudeau je govoril umirjeno 
kvo in Wahingtonom gotovo ni in previdno, pokazal je vse ra 
koristilo, prav tako jim ne bo zumevanje za stremljenja fran-

davkov v obsegu 10 bilijonov 
dolarjev.

Carterjev predlog bo zmanj
šal izdatke za narodno obrambo

Kongresu dobil letos za le 357 milijonoV) v na_ 
končno obliko in bo potrjen, bo;slednjih letih pa za 2 7 bilijo. 
verjetno v marsičem različen nov od tega, kar je predložil 
od tega, l^ar sta predložila naj- bjVyi predsednik Ford. Povečal 
prej predsednik Ford, za niimije med tem proračun za social_
pa predsednik Carter. !no skrbstvo za 5.1 bilijonov ter

Na splosno je bilo Carterjevo dodai večje vsote tudi šolslvUj 
dopolnilo k proračunu sprejeto! gradnji domov in razvoju ener_ 
ugodno, celo republikanci so bi- gije predložii .1e omejitev rasti

SKr£>Tv! I r°jih kritičnih stroškov zdravljenja v bolnišni- pnpombah. Vedo. da bodo ime-!cah ki so ge v 7adnjih letih
h za kritiko dovolj časa, zato 'dvignili daleko preko ^ dru_

skupina po naročilu Chicago koristil Carterjev sprejem ru-^-oske Kanade in kvibeškega 
Tribune v mestu Chicagu in v skega pisatelja, nasprotnika , predsednika vlade Reneja Le- 
njegovih predmestjih v teku 10 sovjetskega režima Vladimirja i vesque-ja, toda pri tem ni prav

nič manj odločno branil kanad
ske skupnosti z njenimi duhov
nimi. kulturnimi in gospodar-

tednov, je pokazala, da te mali- Bukovskega v Beli hiši, napove- 
ce ne nudijo tega otrokom, kar dan za prihodnji teden, 
bi morale, pa so poleg tega te Predsednik ZDA je mnenja, 
tudi neokusno in nevarčno pri
pravljane. , t ^

Vse pregledane malice so ime- njegove vlade, ne more in ne kovne različnosti, 
le manj kalorij, kot je določeno, sme vplivati na uradne odnose 
pa dosti več maščob, kot je ZDA z ZSSR. V Kremlju tako 
predvideno. stališče, kot je razvidno iz piša-:

Program šolskih malic je bil nJa Juri-'a Jakontova, odklanja-j pol milijona francoske, 
uveden po drugi svetovni vojni, -i0' Po Wlhovem vlada ZDA ne nos bo ostal, pa naj je Kvibek 
ko so med drugo svetovno voj-

da njegovo zavzemanje za člo- ! skimi bogastvi ter vezmi, ki so 
jvekove pravice, “osrednja skrb” | po njegovem močnejše od jezi-

Opozoril je na dejstvo, da go
vori v Severni Ameriki 220 mi
lijonov angleško, pa samo 6 in

Ta od-

jim ni do tega, da bi že sedaj, 
ko je Cajrte-r v Beli hiši komaj 
dober mesec, nastopili proti 
njegovim predlogom. Carter je 
označil svoje dopolnilo kot prvi 
korak k učinkovitejši zvezni 
vladi, ki bo imela več razume
vanja za potrebe ljudstva. Po
večani so zato izdatki za sploš
ne ljudske potrebe, zlasti ?a 
šolstvo in socialno skrbstvo, pa 
nekaj omejeni za narodno ob
rambo.

Jimmy Carter je v svoje do
polnilo vključil sredstva za po-

gih življenjskih stroškov.
Predno je bil izvoljen, je Jim

my Carter obljubljal, da bo do 
konca svoje prve predsedniške 
dobe spravil zvezni proračun v 
ravnovesje, to se pravi, da bo 
izdatke izenačil z dohodki. Pri 
sedanjem položaju in s pogle
dom na sedaj predloženo dopol
nilo zveznega proračuna, je tež
ko verjeti, da bo Carter svojo 
obljubo izpolnil.

--------o-------

Zadnje vesti
no zdravstvene oblasti morale 
zaradi nesposobnosti odkloniti 
toliko mladih fantov, kot je po
trebnih za 10 pehotnih divizij. 
Vsi so bili po sodbi pregledo
valcev nesposobni zaradi po
manjkljive prehrane.

--------o--------
Britanija bo ukinila 
oporišče v Omanu

LONDON, Vel. Brit. — Ob
rambno ministrstvo je objavilo, 
da bo s koncem letošnjega mar
ca zaprlo vojaško oporišče na

sme izreči nobene kritike nad del Kanade ali ne. če ne bo, se ; živitev narodnega gospodarstva, J 
razmerami v ZSSR in njenem j bo čutil še bolj ogroženega, kot j ki naj zmanjšajo število brez-j WASHINGTON, D.C.
delovanju, če hoče ustvariti in če ostane v sedanji skupnosti,! poselnih. V svojem dopolnilu 
ohraniti dobre odnose z ZSSR, ki bo prirejena njegovim poseb- j predlaga Carter za finančno le- 
dočim se sami ne marajo odre-inim potrebam in stremljenjem.

Arthur

či pravici do kritike 
razmer v njih.

ZDA in Predsednik kanadske vlade 
je v stvari odgovarjal R. Leves- 
que-ju, ki je pred časom trdil 
pred skupino gospodarstveni- 

! Maira otoku v Arabskem morju ; kov v New Yorku, da je ločitev 
ob obali sultanata Oman. To o- j Kvibeka od Kanade "neizogib- 
porišče služi britanskim četam, na”, da bo do nje prišlo nujno 
ki sodelujejo v boju proti levi- prej ali elej.
čarski gverili. Ta bo skoro u- ! _____ o-_____
spešno zaključen in zato bri
tanska pomoč ni več potrebna.

AMERIŠKA DOMOVINA 
je vaš list, podpirajte ga!

to 1977-78 skupno 459.4 bilijone 
dolarjev izdatkov, ko je bivši 
predsednik Ford te hotel omeji- j 
ti na 440 bilijonov. Dopolnilo i 
predlaga tudi povečanje izdat
kov v tekočem finančnem letu. J 
Ti naj bi skupno dosegli 417.4 
bilijone. 6.2 bilijona več, kot je 
to sedaj.

V letošnjem letu predvideva 
Carterjeva vlada 349.4 bilijone 
dolarjev dohodkov, v prihod-

Burns, načelnik Federal Re
serve Boarda. je včeraj svari!, 
da utegne Carterjevo poveča
nje zveznih izdatkov in s tem 
primanjkljaja v zveznem pro
računu voditi v povečanje in
flacije preko sedaj predvi
dene letne revni 5-6%.

D.C. — Pred- 
je na tiskovni

VELIK! DOLGOVI DRŽAV SOVJETSKEGA BLOKA POVmOCAlO SKRBI ZAHODU

Vremenski prerok
Pretežno oblačno in deževno. 

Najvišja temperatura okoli 55 F
(13 C).

The Wall Street Journal, 
glasilo finančnega in denar
nega sveta, je v obsežnem se
stavku pretekli torek opozo
ril na skrbi, ki se pojavljajo 
v finančnih, zlasti bančnih 
krogih na Zahodu, ko se dol
govi držav sovjetskega bloka 
vedno bolj množe in rastejo 
proti nevarnemu obsegu. Ti 
dolgovi so pred nekaj leti 
znašali okoli 10 bilijonov do
larjev, ob koncu lanskega le
ta pa so dosegli po vsem so
deč okoli 40 bilijonov dolar
jev, če ne celo več. Točne 
vsote razen Kremlja verjet
no nihče ne ve.

Sovjetska zveza in države 
njenega bloka skušajo na Za
hodu kupiti moderne stroje, 
pa tudi cele tovarne in seve 
da tehnologjo, ko je njihova 
lastna sorazmerno zaostala. 
Za nakup jo potreben denar, 
ki ga nimajo dovolj. Uvoz je

treba kriti z izvozom, toda 
Sovjetska zveza in države 
njenega bloka nimajo dovolj 
blaga in izdelkov, ki bi jih 
Zahod potreboval ali jih bil 
pripravljen kupiti. Sovjetska 
zveza je v preteklosti, ko je 
bil Zahod v trgovanju z njo 
previdnejši, primanjkljaj v 
zunanji trgovinski bilanci 
krila s prodajo zlata.

Satelitske države zlata ni
majo, zato tudi ne možnosti, 
da bi z njim krile primanj
kljaje v svoji trgovini z Za
hodom.

Ker je Zahod edini, kjer 
morejo dobiti izdelke, ki jih 
potrebujejo in žele, skušajo 
te dobiti na upanje, na kre
dit. Dokler so taki krediti o- 
mejeni, ni nevarnosti, ta se 
pojavi šele, če ti krediti ra
stejo in se približajo meji 
možnosti plačevanja dolgov.

Sovjetska zveza je v letih

po drugi svetovni vojni svoje 
dolgove na Zahodu redno 
plačevala in ima zato pri 
bankirjih Zahoda kredit. Tu
di ostale države vzhodnega 
bloka so bile doslej redne 
plačnice. Ko se sedaj v njih 
pojavljajo gopodarske krize, 
so njihovi dolžniki na Zaho
du začeli premišljevati o var
nosti svojih naložb, oziroma 
dolgov.

Na tako nevarnost je opo
zoril ameriški državni tajnik 
Kissinger že lani, od tedaj se 
je ta še povečala, kot so se 
povečali dol go W sovjetskega 
bloka na Zahodu.

Nekatere banke imajo tako 
obsežna posojila pri državah 
vzhodnega bloka, da bi jim 
grozil polom, če bi njihove 
dolžnice tam prenehale pla
čevati svoje obveznosti. Usta
vitev plačil na te dolgove bi 
lahko povzročila polom večih 
velikih bank na Zahodu in s

tem zmedo in krizo, ki bi hu
do p r i z a d ela gospodarstvo 
vsega svobodnega sveta. Ta
ko so veliki dolžniki na Vzho
du dobili poleg neštetih go
spodarskih dobrin se tudi 
možnost grožnje in izsiljeva
nja posojevalcev na Zahodu. 
Neki švicarski bankir je po
ložaj označil s starim švicar
skim rekom: “Če posodiš ma
lo, dobiš dolžnika, če posodiš 
veliko, dobiš družabnika!” 

Kljub vsemu zahodni de- 
narniki še vedno drže svoje 
blagajne odprte najemnikom 
posojil z Vzhoda. Pri tem 
prepričujejo sami sebe, da 
položaj vendar ni tako slab, 
saj povprečni dolgovi držav 
Sovjetske zveze in njenega 
bloka niso večji od drugih 
držav izven bloka. Sla po do
bičku in upanje na zaslužek 
otežujejo presojo položaja 
in ustvarjata možnosti za 
njegovo izrabljanje.

WASHINGTON, 
sednik Carter 
konferenci branil delovanje 
CIA, pa odklonil vsako pojas
nijo o vesteh, da je CIA pla
čevala raznim državnim vod 
nikom večje vsote denarja. 
Omilil je tudi svojo kritiko o 
položaju človekovih pravic v 
Sovjetski zvezi, ko je pouda
ril, da ta ni omejena na Sov
jetsko zvezo, ampak na vse 
države, kjer človekove pravice 
kratijo.

JERUZALEM, Izr. — V boju 
med predsednikom vlade Ra
binom in obrambnim minist
rom S. Perezom za vodstvo

/z Clevelanda 
in okolice I

Na ribe in rakce—
Očetovski klub fare sv. Vida 

pripravi jutri zvečer okusno 
postno večerjo, ribe in rakce z 
oblogami. Servirali bodo od pol 
petih popoldne do sedmih zve
čer. Večerjo lahko kupite tudi 
za ven. Ne pozabite!

Asesment—
Jutri je 25. dan v mesecu, ko 

večina naših društvenih tajni
kov in tajnic pobira društveni 
asesment. Vsak društvenik naj 
se prizadeva, da ima v redu svo
je društvene zadeve.

Tajnica sporoča—
Tajnica društva sv. Marije 

Magdalene št. 162 KSKJ sporoča, 
da bo pobirala asesment jutri, v 
petek od pol šestih do sedmih 
zvečer v dvorani pod cerkvijo 
sv. Vida.

Pomoč za taborjenje—
Vsi tisti, ki bi bili pripravljeni 

pomagati pri letošnjem taborje
nju sloveaskih otrok na Sloven
ski pristavi, ste prošeni, da pok
ličete voditelja taborjenja To
neta Lavrisho, katerega telefon
ska številka je 481-3768.

Pridite na kosilo—
Odbor staršev Slovenske šole 

pri fari sv. Vida prijazno vabi 
na kosilo to nedeljo, 27. febru
arja od pol dvanajstih dopoldne 
do pol dveh popoldne v dvorani 
sv. Vida.

Slovenski dan—
Slovenski narodni dom, Maple 

Heights, priredi to nedeljo velik 
Slovenski dan v počastitev naše 
bogate narodne dediščine. Zače
tek ob dveh popoldne. Vsi va
bljeni.
Pobiranje članarine—

Tajnica Podružnice št. 25 SZZ 
bo pobirala članarino jutri, v 
petek ob pol šestih do sedmih 
zvečer v dvorani pod cerkvijo 
sv. Vida.
Porter priznal krajo—

Bivši okrajni inženir Albert 
Porter je včeraj priznal, da je 
zlorabil javno zaupanje in ukra
del svojim uslužbencem preko 
$123,900 v okviru takozvanega 
“cvetličnega sklada”. Trdil je, 
da ni vedel, da je to proti za
konom in zato kaznivo.
Dr. S. Kulter na svobodi—

Okrajna porota je sprejela ob
tožbo dr. S. Kulterja, ki je 
osumljen uboja 8 let starega 
Arthurja Noske 4. februarja 
letos v svojem domu v Brecks- 
villu. Fantič je živel s svojo ma
terjo Anne Noske kaka dva ted
na v hiši dr. Kulterja, ki je v 
jezi, ko je fantiča dobil ob vr
nitvi domov pred televizorjem, 
tega pretepel do smrti. Truplo 
je po izjavi matere odnesel v 
avto in ga odpeljal. Kljub temu 
so preiskali zdravnikovo hišo, če 
ne bi tam našli kake sledi o

j truplu fantiča, oziroma o njego- 
Delavske stranke, je z malo vjb ostankih. Kot znano je mati 
večino prevladal Rabin, ki bo javila oblastem, da se je njen 
tako verjetno ostal tudi po vo- sinko izgubil, ko je bila z njim 
litvah v parlament v letoš- prj nakupovanju v Parmi 8. 
njem maju predsednik vlade, februarja. Dr. S. Kutlerja so 
Delavska stranka je namreč pustili na svobodo pod jamščino 
najmočnejša in vlada Izrael $100,000, ki jo je položil njegov 
vse od njegovega nastanka. 10če. Obtoženi je izjavil, da je 

DAR ES SALAAM, Tanz. — nedolžen.
Tanzanijska vlada je odločno štrajka konec— 
zanikala trditve predsednika V Chevrolet tovarni v Parmi 

Ugande Idija Amina, da se tam je 6,500 delavcev včeraj sprejelo 
pripravlja vojaški nastop sporazum in se po dveh dnah 
proti Ugandi, pri katerem štrajka vrnilo na delo.
bodo sodelovali “ameriški, -------- o------- -
britanslu in izraelski ddelki, AMERIŠKA DOMOVINA 
ki bodo prileteli z letalonosil- v našem domu je dokaz 
ke s helikopterji”. naše zvestobe slovenstvu
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Narodni cilji

Strahovanje na Koroškem

Naš slovenski nat od je že dolga desetletja večstran
sko in globoko razdvojen. Ni bilo dovolj, da so nam 
tujci z umetno začrtanimi mejami hoteli okrniti narod
no' Ciiomost, mnogo globlje smo se razdvojili sami — 
notranje.

Ko je slovenska komunistična stranka postavila 
cilje svoje resolucije nad narodov obstoj, ko je pričela 
z bratomorno državljansko vojno sredi najhujše oku
pacije, ko je z geslom: .. četudi ostanejo le trije Slo
venci . .. ’ morila rodoljube, ki niso sprejemali marksi
stične ideologije, ko je končno ukazala genocid nad slo
venskimi možmi in fanti, ki so bili drugačnih svetov
nih nazorov, je bilo jasno, da obstaja v narodu skupi 
na, kateri dorobit lastnega naroda ni najvišja smer
nica. Na eni strani so — doma in v zdomstvu — tisti, 
ki jim slovenstvo predstavlja na zemlji naj večjo dobri
no,* na diugi strani tisti, ki vidijo v narodu le sredstvo 
za dosego osebnih, ali skupinskih ugodnosti.

Vsaka od obeh skupin je sicer spet razdeljena, a v 
tem primeru ne gre več nujno za problem razdvojeno
sti, marveč navadno le za — različnost.

V čem je razlika?

Razdvojenost pomeni razcepljenost brez sleherne 
skupne točke, globoko ločenost brez skupnih ciljev, 
medtem ko različnost priznava vsaj skupen zadnji cilj 
in se loči navadno le v sredstvih ali poteh, ki vodijo do 
njega Za zdravo rast narodnega telesa je različnost 
potrebna, razdvojenost pa lahko smrtonosna.

Skupini, ki danes — po sili razmer — obvlada ve 
čino ključnih položajev v slovenski republiki, dobrobit 
naroda ni najvišje vodilo. To pomeni, da je narod vla
dan po ljudeh, ki z njim ne čutijo, po kliki, katera ni
ma z narodnjaki, ki hočejo služiti človeštvu v sklopu in 
s pomočjo svoje naravne etnične enote — prav nobene 
stične točke. Gre za dve sociološko različni telesi, ali 
bolje za tuje telo v narodovem organizmu.

Pako tuje telo, posebno v organih, ki naj bi oprav- 
lali vodstvene funcije — telo slabi. Ni namreč mogoče 
govoriti o resnično narodni politiki, bodisi zunanji, kul
turni ah gospodarski, če njim, ki naj bi to politiko iz
vajali, narod ne pon^eni bistvenega in končnega cilja 
vsega političnega delovanja.

Če kdaj — potrebujemo Slovenci v sedanjem času 
vse sile, da nas prihajajoči viharji ne izbrišejo s površ
ja, zemlje. Silo pa daje enotnost — in ta je posledica 
skupnega cilja.

Ni mogoče iskati skupnih ciljev za narodovo ohra
nitev m rast s tistimi, ki jim za narod — v teoriji in 
praksi — ni mar. Vsi ostali rojaki bi morali najti čim- 
prej skupno stično točko v zavesti, da gre za ohranitev 
vrednote, ki je lastna vsem — da gre za narodov obstoj.

Od tu naprej gre le za različnost in ne več za usod
no razdvojenost. Skupni narodov cilj —- mini main, 
skupni program vseh, ki slovenstvo čutijo in hočejo —- 
pa je neizogibno izhodišče za pot v novo obdobje slo
venske zgodovine.

Ne ?Te za revolucionar ne ideje, ki naj bi vnovič pri
čenjale 'to, kar so pričele žo generacije pred nami. Ver
jetno je najkrajša' pot do splošno sprejemljivega, na
rodnega cilja potrditev volje do življenja, ki se je v raz
ličnih zgodovinskih okoliščinah izražala v klicu po. 
združitvi, svobodi in suverenosti.

WICKLIFFE, O. — Kot smo so povabili neki orkester, men
ze poročali, so na predlog dr-,da iz Ljubljane, 
žavnega tožilca v Celovcu izpu
stili tajnika Narodnega sveta 
dipl. jurista Filipa Warascha iz 
preiskovalnega zapora. Od ti
stega časa je na nemški televi
ziji, radiu in v nemških listih 
vse utihnilo! Warasch sam se je 
tudi udeležil razgovorov s pred- 
sednikom Kreiskym (31. jan. 
t.h). Televizija je kazala, kako 
ga je Kreisky pozdravil (zločin
ca, kajne?). Tajna policija do 
bro ve, — tako je pisal znani 
list “Salzburger Nachrichten’’, 
da je Warasch dokazal svojo ne
dolžnost (alibi), saj je, bil prav 
tisto uro, ko so ga Nemci “pri
čakovali” nekje pri Krnskem 
gradu (po obtožbi nekega ne- 
uravnovešenca Guettlerja) na 
tiskovni konferenci, kjer je biio 
vsaj 30 časnikarjev in drugih 
poročevalcev. Tudi tisti “avto
mobilisti”, ki naj bi “opazova 
11”, kako je Warasch inštruiral 
Guttler j a o bombi, se seveda ni
so nikoli javili na sodišču. Pač 
pa sporočajo, da je policija za
sliševala in nadlegovala uradni
ke v raznih slovenskih uradih, 
ki so v glavnem v Mohorjevih 
domovih, in Mohorjeve usluž
bence same! Res ogaben pri
mer, kako strahujejo celo usluž
bence najbolj priljubljene usta
nove men Slovenci, s preiska
vami in blatenjem zavednih slo
venskih ljudi po svojih prona- 
cističnih glasilih!

Na vsakih toliko let je nava
da, da se zamenjajo ambasador
ji in konzuli po različnih drža
vah. Sedanji jugoslovanski ve
leposlanik Vlahov j c odgovarjal 
na poslovilnem večeru na vpra
šanja novinarjev in poročeval
cev: “da so odnosi med Avstrijo

Kot sporočajo s Koroškega, 
bo meseca maja prišel v ZDA 
gostovat Oktet (ansambel) pev
skega zbora “Danica” iz Št. Vi
da v Podjuni. (Ta oktet bo po
slala Slovenija in mu tudi pla
čala pot.) Kot objavlja Prosve
ta, bo šel čisti dobiček teh kon
certov v korist “šolskega sklada 
SNPJ”.

*

“Prosveta” tudi sporoča, da 
je bil v nedeljo, 28. januarja, v 
Slovenskem delavskem domu 
na Waterloo Road sestanek ka
kih 25 zastopnikov raznih slo, 
venskih organizacij v podporo 
narodno zatiranih Slovencev 
strani avstrijske vlade in zagri
zenih nemških organizacij. Se
stanek so sklicali odborniki 
SNPJ iz Chicaga. Razen teh so 
bili navzoči zastopniki Sloven 
ske dobrodelne zveze, Federaci
je narodnih domov, ProgresW 
nih Slovenk itd. Sestanku je 
predsedoval glavni predsednik 
SNPJ Frank Groser.

M. J.

obiskal v bolnišnici, me je videl 
že od daleč in mi veselo pove
dal, da je njegovo pismo doseg- j 
lo cilj in da je dobil odgovor. 
Kmalu nato so ga prepeljali na 
zdravljenje v Italijo, od koder 
je upal, da bo mogel vzdrževati 
zvezo s svojo družino. S težkim 
srcem sva se poslovila, bilo je 
še sredi vojne in nihče ni vedel, 
kako se bo ta končala.

Še vedno se spominjam tega 
srbskega vojaka in našega dr. 
F. Blatnika, ki mu je pomagal 
doseči zvezo z njegovo družino 
daleč proč. Bili so to težki časi.

Jože Vrtačnik

Nekaj spominov
CLEVELAND, O. — Večkrat 

se mi misli vračajo v domači 
kraj Št. Jurij pod Kumom. Ve
liko lepih spominov imam od 
tam. Imeli smo lepo cerkev in 
Prosvetni dom, v katerem je bi
lo veliko prireditev, med dru
gim tudi iger. V času župnika 
Ivana Vodopivca nismo imeli 
stalnega kaplana, zato je več
krat povabil na pomoč kakega 
redovnika. Pogosto je prihaja
k nam dr. Franc Blatnik, sale

In ' Jugoslavijo ^prijideljski," 'da 
pa ne more misliti in si pred
stavljati, da bi se to vprašanje 
državne pogodbe moglo reševa
ti brez manjšine in brez Jugo
slavije.:. .” Kup lepih besedi, 
ki pa kot do zdaj niso, tudi v

bil priljubljen in vsi smo bili 
veseli, kadar je bil pri nas.

Dr. F. Blatnik je bil navzoč 
ko smo dobili dva npva brona
sta zvona in ju slovesno blago
slovili. Ce se prav spominjam

Združena Slovenija, kakor jo je oklicalo leto 1848.
Svobodna Slovenija, kakor sta jo zahtevali leti 1941 in 
1945 tor Suverena Slovenija, kakor jo potrebuje čas, ki 
g»a živimo, so gotovo osnova nedeljivemu skupil emu 
delu, katerega naj spremlja globoko spoštovanje pra
vice do različnosti v okviru skupnega (plja.

Združitev slovenskih dežel, njih notranja svoboda, 
in zunanje priznana suverenost so trije deli istega cilja 
—. a vsi Lije še neuresničeni.

Vendar, le visoki cil ji združujejo in jasni cil ji daje
jo moč! Potreba je le, da te najvišje narodove cilje vsi 
rodoljub1 sprejmemo v svobodnem razgovoru, da se od
ločimo zanje prostovoljno — zavestno in pogumno. Ta 
ko poeto ne le sedanji, temveč tudi bodoči rodovi našli j širša organizacija pripravlja »u 
v njih medsebojno vez in silo za plodovito življenje. [sodeluje na teh koncertih!) ter

naprej ne bodo rodile nobenega J6 bilo to leta 1932. 
uspeha... Vse, dokler bo ko j Leta 1937 sem nastopil poli- 
munistični režim vladal v Ljub- [cijsho službo v Ljubljani. Apr! 
ijan; j la 1942 sem imel nadzorno služ-

Časopisi so tudi pisali o dvo-jho v ljubljanski bolnišnici pri 
jezičnih napisih, ki naj bi jih jetnikih, skupno z italijanskim 
bilo kakih 100 po celem ozem- karabinerjem. Bil je to čas, ko
lju. Imenujejo stare občine, ki 
jih danes ni več, ker so bile na
črtno vključene v velike občine, 
da so zgubile tako slovenko ve
čino in s tem sopravico odloča
nja. So to v glavnem hribovske 
vasi in vasce Bela, Slovenski 
Plajberk, (hribi ob Ljubelju), 
Sele. (hribi za Obirjem), Bil- 
iovs (ob Dravi), Radiše (hribi 
za Celovcem), Blato, Žvabek, 
Globasnica, Bistrica pri Plber- 
ku. (Okrog Pliberka.) Na Du
naj n je, slovenski zastopnik iz
javil na tiskovni konferenci, da 
'<e ta predlog podoben pustni

je bil del Slovenije z glavnim 
mestom Ljubljano pod Italijan 
sko zasedbo. V dveh sobah je 
bilo 10 jetnikov, 9 Slovencev in 
eden Srb. Slovenci so se med 
seboj živahno raz-govarj ali in za
bavali, Srb pa je bil sam za se
be, izgubljen in samoten. Ne
kega dne, ko sem ga videl zopet 
samega na postelji, sem stopil k 
njemu in ga nagovoril. Povedal 
mi je, da je bil graničar na ita- 
lijansko-jugoslovanski meji ter 
da je doma iz Niša. Tam ima že
no in otroke, o katerih pa nič 
ne ve, če so živi ali ne,. Prav ta

•ali... Torej, naj bi bivali Slo- k° ne ve njegova družina nič
'end le še po nekaterih hribo- i:n.!em- To J® oi" *as’ ko Pos^a ni 
vitih vaseh. Niti vasi okrog Št. delovala, vsaj ne redno.
Jakoba bi ne dobile dvojezičnih 
v vpisov, cela Žila in ves Rož no- 
enega napisa! Res lepa izpol

nite' državne pogodbe!
Avstrijske stranke napovedu-

Srb je ponovno pisal domov,, 
pa ni dobil nobenega odgovora. 
Tudi preko Rdečega križa je 
poskusil. Tedaj sem se spomnil, 
da so nekateri naših ljudi nosili

Kosilo Slovenske šole
CLEVELAND, O. — Sloven

sko šola Sv. Vida zopet vabi na 
vsakoletno kosilo, ki, ga bo od
bor staršev pripravil v nedeljo, 
27. februarja, v dvorani Sv. Vi
da. Kosilo bomo delili od 11.30 
dopoldne do 1.30 popoldne. War 
za kosilo je $3.50 za odrasle in 
Sl.50 za otroke. Vstopnice se 
dobijo pri odbornikih odbora 
staršev in v nedeljo tudi pri 
vhodu v dvorano.

Kosilo je ena izmed šolskih 
jrireditev, katerih namen je 
zbiranje denarnih sredstev za 
uspešno delovanje Slovenske 
šole. Ker ne dobivamo nobene 
podpore, se mora šola vzdrževa
ti samo s prireditvami in daro
vi prijateljev. Zato prosimo vse, 
naj podprejo naše delovanje in 
pridejo na naše kosilo.

Odbor staršev

Prinoročite 
AMERIŠKO DOMOVINO 

svojemu slovenskemu 
sosedu in prijatelju!

--------o--------
T-V • • • V • V •Jrijam prašiči

Ravnanje pijanih prašičev je 
zelo podobno vedenju ljudi pod 
vplivom alkohola, je pokazala 
raziskava na univerzi Missouri 

Dr. Myron Tumbleson, ki vo
di biokemične raziskave in po
skuse, pravi, da utegnejo praši
či prispevati zdravnikom drago
cene napotke za zdravljenje al 
koholizma.

Prašiči imajo dihalni in kar
diovaskularni sistem, podoben 
človeškemu, zato se obnesejo za 
proučevanje alkoholizma.

Med poskusi je sedem puj
skov dobivalo žitno žganje po
dobno vodki. Še posebno jim je 
bilo všeč, če mu je bil primešan 
pomarančni sok. Nekateri pra
šički so popili tudi kvort takšne 
pijače na dan. Vodnik krdela, 
ki se je redno opijal, je izgubil 
veljavo. Spodrinil ga je prašič 
št. 3. ki je le zmerno pil. Potem 
je vodnik nehal piti in si je zo
pet pridobil prejšnji položaj 
Pujs št. 7 se je zavedal svojega 
skromnega položaja, zato je pil 
bolj in bolj, ker je očitno ve
del, da se ne bo nikoli povzpe. 
do vrha.

Snežne verige
Tovarna verig iz Lesc je iz

vozila minulo leto 50,000 snež
nih verig “Rival”. Te snežne 
verige je mogoče hitro in brez 
napora montirati.

Sodelovanje
Občini Maribor in Gornja 

Radgona gojita razvejano go
spodarsko sodelovanje, ki je 
značilno zlasti za kovinsko, les- 
no-predelovalno in mlekarsko 
industrijo ter za trgovino.

Napredek v Murski Soboti
Ko so lastniki radijskih spre

jemnikov pred kratkim na sred- 
njevalovni dolžini 620 AM in na 
kratkovalovni dolžini 103.9 FM 
na območju severovzhodne Slo
venije slišali elektronski signal 
prekmurske narodne pesmi ‘Vsi 
so venci bejli’, so jih napovedo 
valci seznanili v slovenskem in 
madžarskem jeziku s pomemb
no pridobitvijo: da bo namreč 
odslej radio Murska Sobota od
dajal na desetkilovatnem od
dajniku, ki so ga zgradili v 
Nemčavcih.

Prepovedana prodaja
Trgovsko podjetje Novotehna 

Novo mesto je dobila prepovec 
prodaje avtomobilov Fiat 126 p. 
Medobčinska inšpekcijska služ
ba je izdala ta odlok o prepove
di prodaje zaradi pomanjkanja 
rezervnih delov.

“Ljudska pesem in 
beseda”

Mladi in stari (tudi 80-letni- 
ki) iz Sv. Miklavža, Ivanjkov
cev, Sv. Tomaža, Središča ob 
Dravi in Velike Nedelje so pod 
skupnim naslovom “Ljudska 
pesem in beseda” pripravili pe
ster spored že skoraj pozablje-

jejo za prihodnje mesece inf or- • pošto iz Ljubljane v Beograd in 
mafijske sestanke po vseh slo- od- tam v Ljubljano. Slišal sem, 
venskih vaseh. Seveda bo to zo- da je bil eden teh tudi meni že 
oet nekaj takega, kot je bilo od prej poznani dr. 1'. Blatnik, 
ored popisovanjem 14. okt. lani. J Tako sem Srbu naročil, naj 
Zgleda, da je ozračje po vaseh napiše pismo svoji ženi, jaz pa

ga bom skušal spraviti do nje. 
Res mi je dal pismo, jaz pa sem 
ga odnesel na Rakovnik in po
vprašal. za dr. F. Blatnika. Po

tato zastrupljeno, da ni izhoda.

“Gallus” se trenutno priprav 
ija .’.a svojo drugo ploščo, ki bo , 
gotovo do jeseni tudi med nami j vedah so mi, da ga ni doma, da 
na razpolago. Vsako leto v mar-j je na poti. Razkril sem jim, 
cu imajo v Celovcu koncert 
najboljših koroških pevskih 
zborov. Letos so “Gallusu” tra
dicionalni koncert vzeli (ver
jetno tudi z odobritvijo Krščan
ske kulturne zveze, katera kot

kaj me je privedlo na Rakov 
nik. Sprejeli so pismo in oblju
bili, da ga bodo skušali spraviti 
do naslovnika v Nišu.

Bi1 sem premeščen na drugo 
službo in sem se poslovil od 
svojega srbskega prijatelja. Ko 
sem imel priložnost, da sem ga

slenih članov izven kmetijstva. 
To pomeni, da tudi več deset ti
soč delavsko-kmečkih družin ni
ma prostih sobot in nedelj, kot 
jih imajo delavci brez kmetij.

Sobote in nedelje bi imeli ta 
ko kmečki ljudje proste, če bi 
opustili živinorejo, kajti za živi
no je treba skrbeti vseh 7 dni v 
tednu, ne le 5. Tožijo, da so slo
venske kmetije premajhne za 
strojno obdelovanje, pa so jih 
sami omejili na največ 20 hek
tarov in od tega na le 10 hekta
rov obdelovalne zemlje. Vse 
mora v kolhoze, tam je srečat 
tam uspeh! Slovenski kmetje 
so to srečo doživljali in jo ima
jo možnost vsak dan od blizu 
spoznavati, zato ni čudno, da se 
ji odrekajo, da jo zavračajo in 
zahtevajo od oblastnikov, da jih 
naj puste vsaj na miru, naj jih 
ne ovirajo pri njihovem delu- 
Tudi usmiljenje lahko prihrani
jo za sebe!

Smrt v snežnem plazu
Dne 12. januarja popoldne je 

zasul snežni plaz na Zelenici 
dva učitelja in 4 učence Iskri
nega šolskega centra iz Kranja’ 
27 dijakov je imelo že od 8. ja- 
nuarja pod vodstvom treh uči
teljev tako imenovano šolo v 
naravi v Iskrini koči, eno uro 
hoda od zgornje postaje žičnice 
na Zelenici.

Ker žičnica ni vozila, so Sp 
odločili tečajniki in učitelji za 
sestop v dolino. Pred skupin0 
dijakov je nekaj smučarjev uti' 
ralo gaz. Prav te smučarje je 
kakor beton zbiti in kake Štih 
ali pet metrov debeli plaz, ki je 
prihrumel z Begunjščice, zasu' 
in so tako našli smrt pod sneŽ' 
no odejo.

Novi jugoslovanski
nih narodnih in ponarodelih pe- j veleposlanik pri Vatika»u

Zdenko Svete 
Glavni podatki o njem iz knji' 

ge “Kdo je kdo v Jugoslav!j’ 
(Beograd 1970) so: Rojen 19^ 

Bosanskem Brodu, dokonča*

srni, predstavili svoj kraj in obi 
čaje v narečni govorici ter za
peli in zaigrali na stara glasbi
la.

Napredek zdravstva 
v Ljubljani

V novi stavbi Onkološkega 
(rakovega) instituta so dobili 
nov ogromen obsevalni ‘kanon’, 
ki bo spomladi začel z vsemi 
kalibri “obstreljevati” raka na 
raznih človeških organih in ga 
na ta način zatirati.

Izgubljena obrambna 
moč

Zadnje stoletje je pokazalo 
da se v visoko civiliziranih de
želah pojavljajo epidemije bolez
ni, ki so značilne prav zanje in 
jih v nerazvitih, siromašnih de
želah ni. Tale je bil primer epi
demije poliomyelitisa, ki je leta 
1952 v Združenih državah Ame
rike zahtevala 3,145 žrtev med 
57,879 obolelimi otroki.

Razlaga epidemije je bila pre
prosta. Tisočletja so se otroci 
igrali v prahu in blatu ulic, kjer 
se nahaja virus, ki povzroča 
omenjeno bolezen. Vendar so ti 
otroci razvili potrebna protite- 
lesca v svoji krvi in so bili zanj 
imuni. Ko pa so se nove genera
cije rojevale in živele v higien
sko neoporečnem okolju, so to 
obrambno sposobnost izgubile 
in virus je lahko začel svoje 
smrtonosno pot.

--------o--------
Oglašujte v

AMERIŠKI DOMOVINI, 
kupujte pri njenih 

oglaševalcih!

Filip Warasch ima dokaze
Znani list Kurier na Dunaju 

je objavil, da ima Filip Wa
rasch, tajnik Narodnega sveta 
koroških Slovencev, ki so ga 
obtožili, da je nagovarjal neko
ga k napadu z razstrelivom na 
celovški transformator, dokaze, 
da je bil v onem času, ki ga na
vaja tožitelj, na popolnoma dru
gem kraju. Kljub očitnim do
kazom, da je bila obtožba vlo
žena in sprejeta brez potrebnih 
predhodnih ugotovitev ter da 
njeni podatki ne držijo, sodne- 10. februarja

časnikarsko-diplomatsko visoM 
šolo v Beogradu, v NOB 00 
1941, član ZKJ od 1943, po kon
cu vojne načelnik oddelka ^ 
notranje zadeve (OZNA) okra' 
ja Bjelovar, organizacijski h*]' 
nik okrajnega in oblastvene^ 
komiteja v Bjelovaru, poslan^ 
v Maroku.

ga ppstopka niso ustavili in se 
po krivem obtoženemu, ki so ga 
poleg tega imeli še šest dni v 
zaporu, doslej še niso opraviči
li.

Vse to se dogaj.a v Avstriji, 
v koroški deželi, kjer naj bi po 
splošni sodbi svobodnega sveta 
in po avstrijskih zagotovilih 
veljale, človekove svoboščine, 
pravna in osebna varnost. Očit
no je, da ta vsaj za Slovence 
za enkrat še ne velja!

Nev>otrebim usmiljenje
Režimski zagovorniki kolho

zov v Sloveniji točijo krokodi
lje solze nad kmeti, ki imajo po 
eno ali dve kravici, pa jih mo
rajo redno molzti in oskrbovati, 
ko bi jim tega ne bilo treba —, 
če bi jih ne imeli. Pravijo, da 
so redili na 129,00.0 kmetijah 
krave še leta 1969, da jih sedaj 
na nekaj manj, pa še vedno na 

• kakih 50'V več, kot je takih

Križajeva prva točka 
za svetovni pokal

Na prvi letošnji tekmi za sx’e 
tovni pokal v alpskem smuč3 
nju — veleslalomu — se je n°) 
boljšemu slovenskemu smučsr 
ju, 21-letnemu Bojanu Križaj1*' 
naposled uresničila velika 
ija: uvrstil se je med prvih 4° 
set in dobil prvo točko za 
tovni pokal.

V Sloveniji so umrli

r°j'V Cerknici: Marija Kranjc, 
Braniselj (Sezonova); "v

v Ljubljani: Stane Podgorš0^
Albin Resnik, Janez BizoVl 
ear;

v Celju: Ivan Gorenjak; 
v Metliki: Ivan Brodarič; 
na Jesenicah: Zvone Ažman-

14. februarja
V Ljubljani: Janko Grašek, ^ 

rica Turk, roj. Pakiž, Mabl 
Smole, roj. Gabršek;

v Kranju' Franc Štiglic; 
v Celju: Franc Zupanc; 
v Kamniku: Marija Rožič, r0' 

Plahutnik.

Zadnje vesti ,*i
Za zadni« vesti iz Slov611 

poslušajte w Clevelandu 0 
hri Slovensko radijsko uro j, 
smi in melodije iz lepe Slove^ 
je'’ vsak večer od ponedeljki 
petka na postaji WXEN-fM ^ . 
108.5 MC, katero vodita

| družin, ki nimajo stalno 'zapo- lan in ga. Barbara Pavlovi
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Pomen pisatelja Karla Mauserja 
za Cerkev in slovenski narod

BUENOS AIRES, Arg. - S 
pokojnim Karlom Mauser jem 
sem se srečal prvič v življenju 
na Alojzijeviškem vrtu, ko je 
bil š<? bogoslovec. Udeleževal se 
je karitativnega tečaja, ki ga je 
vodil pokojni p. Valerijan Učak 
iz križniškega reda, mučenec 
mučenec Titovih ječ in prisil
nega dela. Na tem tečaju je po
kojni pisatelj Franc Sal. Finž
gar doživel hud napad zaradi 
svojega ofarstva, napad, ki ga 
opisuje v “Letih mojega popo
tovanja’’.

Doma sem zvedel, da je šel iz 
semenišča in se potem kmalu 
poročil. V zdomstvu pa sem z 
njim izmenjal vsaj nekaj pisem. 
Prvo je bilo menda že leta 1953, 
ko sem ga na prošnjo Južno
ameriške. Baragove zveze kot ti 
skovni vodja prosil, naj bi napi
sal roman o Baragi.

Osebno sem se z njim srečal
V Clevelandu. Tam mi je napra
vil nekaj lepih osebnih uslug, 
ko me je npr. zadnjo soboto 
pred odhodom iz Clevelanda 
peljal k Sv. Lovrencu na obisk 
k pok. župniku Francu Baragi; 
iskala sva tudi takratnega ka
plana na madžarski župniji č. g. 
Vargo, sedaj župnika pri Sv. 
Lovrencu.

Ob vseh treh obiskih tu v Ar
gentini je vselej prišel na obisk 
v Rožmanov zavod. Ob zadnjem 
obisku sta z njim prišla k nam 
tudi njegova žena Mimi in brat 
Otmar. Stanoval je blizu Rož 
manovega zavoda pri Starihovi 
družini; zato se je ob zadnjem 
obisku ponovno oglasil v Rož- 
manovem zavodu, kjer smo se 
veliko pomembnih stvari prav 
zaupno in prijateljsko pomenili.
V Rožmanovem zavodu je vse
lej obiskal tudi gojence in se 
pomenkoval z njimi. Naučili so 
se pri slovenščini tudi kako nje
govo pesem. Pred nekaj leti pa 
so morali prebrati gimnazijci 
vse tri knjige “Ljudje pod bi
čem”.

Naj tu najprej izrazim prav’ 
iskreno sožalje njegovi gospe 
Mimi in njegovim otrokom, nje
govi materi, bratu Otmarju in 
vsem še živim članom družine, 
iz katere je izšel.

Zdi se mi prav, da omenim v 
njegov spomin vsaj nekaj misli, 
ki sem jih poudaril v sredo po 
njegovi smrti v zavodski kapeli 
Marije Pomagaj, po evangeliju 
med sv. mašo, ki so jo naročili 
zanj Starihovi.

Prav te tedne smo ob nede
ljah brali iz Pavlovega prvega 
lista Korinčanom o posebnih 
darovih, ki jih Bog deli posa
meznikom v Cerkvi v korist 
drugim. Zdi se, da jih je tudi 
Karlu Mauserju dal v precej o- 
bilni meri nam vsem v duhovno 
korist. Naj vsaj nekatere ome
nim.

Najprej zgled njegovega lepe
ga krščanskega življenja. Neki 
mlajši duhovnik mi je rekel, da 
je tako prepričljivo krščansko 
govoril, kot bi poslušal kakšne 
ga duhovnika; dostavil je, da 
ima vtis, kakor da je Karel ču
til neko domotožje po duhovni

Newyoriki bankir proti pornografiji

tudi p. dr. Karla Vladimirja 
Truhlarja D J, dr. Stanka Cajn- 
karja in pisatelja Karla Mauser
ja. Dr. Stanko Cajnkar je ves 
čas sodleoval s komunisti, mor
da z dobrim namenom — o tem 
je Gospod Jezus Kristus, ne
skončno sveti in neskončno pra
vični sodnik že sodil —; p. dr. 
K. V. Truhlar D J je zadnja leta 
hodil nekoliko svoja pota, zato 
so doma in zdoma nekatere nje
gove knjige in razprave morda 
upravičeno o d k 1 a njali; Karel 
Mauser pa je glede komunizma 
bil popolnoma na jasnem, se 
zvesto držal v tem škofa dr. 
Gregorija Rožmana, bil pred
sednik protikomunistične orga
nizacije, zlasti pa pisal proti
komunistične članke, posebej pa 
veliki roman “Ljudje pod bi 
čem”. Prav s tem romanom je 
opravil zlasti v domovini o- 
gromno dobro delo. Tako je to 
zadnje dejstvo poudarjal neki 
ugleden obiskovalec, ki razme
re doma precej od blizu pozna. 
Ni čudno, da so doma še zadnji 
čas nekega misijonarja precej 
strogo zasliševali, kaj se je z 
Mauserjem pogovarjal v Cle
velandu.

Lansko leto je bil razglašen za 
blaženega hrvaški kapucin Leo
pold Bogdan Mandič. Slovenci 
smo tega skromnega kapucina 
iz Novega grada pri Boki Ko
torski bolj spoznali prav po živ
ljenjepisu, ki ga je Karel Mau
ser priredil v lepi slovenščini.

Še med drugo svetovno vojno 
oziroma med našo revolucijo je 
napisal baragovsko devetdnev- 
nico, Barago je v resnici vzlju
bil in o njem zadnja leta napi
sal roman, ki je izhajal v Božji 
besedi in je prvi del pred nekaj 
leti izšel v knjigi pod naslovom 
Eno je potrebno. Žal, drugega 
dela ni mogel dokončati. Morda 
bodo vsaj tista poglavja, ki jih 
je dokončal, mogli objaviti.

Zdi se mi pa, da so ob njego 
vi smrti mnogo premalo nagla
sili Mauserjevo veliko spoštova
nje do škofa dr. Gregorija Rož
mana. Morda bi še bolje lahko 
rekel: pobožnost do škofa dr.
Gregorija Rožmana. S kakšnim 
spoštovanjem mi je npr. pripo
vedoval ob obisku pri Sv. Lov
rencu pred enajstimi leti: “Vi 
dite, tukajle je škof stanoval, 
tukaj le si je šival in pral noga
vice. — Vidite, tukajle se je 
sprehajal in molil rožni venec 
in brevir!” S škofom sta bila 
velika prijatelja. Ob smrti in 
vsa leta po Rožmanovi smrti je 
o njem ipael toliko spominskih 
govorov o Rožmanu in napisal 
toliko člankov o njem, da bi jih 
bilo kar za celo knjižico. Če se 
bo kdaj vršil postopek za Rož- 
jnanovo razglasitev za blažene
ga, bo Rožmanov pospeševatelj 
moral zbrati in pregledati tudi 
Mauser j eve članke, v katerih 
bo lahko dobil marikatero mi
sel o slovesu Rožmanove sveto
sti.

Včeraj mi je ga. Frapcka Al
breht prebrala pismo iz Cleve

New York je postal znan kot 
mesto bankirjev in zvodnikov. 
Na 52. in 53. cesti med Lexing
ton in Tretjo avenijo rastejo 
“masažni saloni” in druga pod
jetja s podobnimi imeni, ki vsa 
ponujajo prostitucijo.

S čudovito množitvijo teh lo
kalov so prišli lastniki hiš v tej 
okolici do dobičkanosne prilike, 
kako iztisniti čim več najemnine 
iz teh razpadajočih poslopij. 
Ker so obiskovalci teh lokalov 
predvsem večni pijančki in zlo
činci vseh vrst, izgubljajo okoli 
ležeča stanovanja in poslovne 
zgradbe hitro svojo vrednost. 
Seveda se izkoriščevalci prilike 
za to nič ne zmenijo.

Lokali, kot je “Bottomles Pit”, 
kjer se v poznih nočnih urah 
cažejo ženske v Evinih kostu
mih, se tudi direktorju First 
National City Bank niso zdeli 
primerno sosedstvo za novi 
glavni stan banke, ki ga grade 
na Lexington aveniji in bo stal 
175 milijonov dolarjev. To bo 
sedmo naj večje poslopje na sve
tu. Direktor je ukazal svojemu 
gradbenemu oddelku: “Odstra
nite. nesnago!”

Lahko je ukazati, težje pa sto
riti. Da bi izvršili ukaz svojega 
šefa, so skušali uradniki banke

pregovoriti newyorskega župa
na Beama, da bi izdal odlok, s 
katerim bi pregnal vse zabavne 
lokale iz okolice steklene pala
če. Župan se ni vdal. Končno ni 
ostalo bankirjem nič drugega, 
kot poskusiti pokupiti vsa tista 
poslopja, v katerih so se vgnez- 
dila podjetja, ki so bogatela na 
račun človeških strasti.

Banka je poskušala s pomočjo 
svojih podružnic pokupiti koli
kor mogoče poceni tiste hiše, ki 
so ji bile trn v peti. Toda skri
vanje za podružnice z zveneči
mi imeni ni banki nič pomaga
lo. Za malo hišico, katere tržna 
vrednost je bila ocenjena na 
največ 145,000 dolarjev, je mo
rala banka plačati en milijon 
dolarjev.

Štiri poslopja v bloku, ki ga 
želi banka v borbi proti trgovi
ni s spolnostjo spraviti pod 
svojo kontrolo, so še vedno v 
tujih rokah. City banka nudi za 
vsako po več stotisoč, vendar je 
to sedanjemu lastniku premalo

INŽ. JOŽE ZELLE - 65 LETNIK
Cleveland, Ohio — Naš obče loval pri “Voice of America”, 

spoštovani, visoko izobraženi Že več ko 20 let je naš Jože 
slovenski rojak inženir Jože Zelle pooblaščen od Federal 
Zelle, 1227 Addison Rd., Cleve- Communications Commission 
land, Ohio, bo praznoval svoj opravljati posel radijskega in
65. rojstni dan 25. februarja 
1977. Zelo primerno so mi zdi,

televizijskega inženirja, ne samo 
v državi Ohio, ampak tudi po

da se ga spomnimo, posebno v celi Ameriki. Preko 35 let je 
naših slovenskih časopisih, ob deloval na radijskih postajah 
priliki tega pomembnega jubi-jWERE, WXEN, WJMO, WCLV, 
leja. Ne vem, če je še kateri WABQ in WLYT. Poleg tega

ima svojo lastno radijsko postajo 
(HAM RADIO STATION) in se 
lahko pogovarja z ljudmi po ce
lem svetu.

Veliko se je zanimal za tuje 
jezike in pozna okoii 12. Spreten 
je največ v slovenščini, nemšči-

drugi v Ameriki rojen Slovenec, 
ki se je toliko trudil vse svoje 
življenje, poleg svojega rednega 
dela in študija, za dobrobit slo
venskega naroda.

V Clevelandu se je J. Zelle 
posebno zanimal za svetovidsko 
faro in njih društva že od mla- (ni, ruščini in francoščini. Naš 
dih let in bil velik prijatelj pok. slavljenec je član neštetih ame- 
župnika msgr. Jerneja Ponik-1riških društev za visoke izobra- 
varja. Spoznala sva se približno žence in je tudi omenjen v knji- 
leta 1935, ko je tedanji kaplan gi: j’WHO’S WHO IN AMERI- 
č. g. Matija Jager s pomočjo. CA” 
župnika Ponikvarja ustanovil! Izredni talent ima za pisanje. 
“Svetovidski oder” in dekliški Neštete članke je že napisal v
“Baragov pevski zbor”. Od leta (angleščini in slovenščini za raz- 
1935 do 1941 smo podali na odru|ne časopise, revije in koledarje 

Da bi opravičil čim višje cene okoli 30 slovenskih iger in kon- .ter ima še mnogo gradiva v ro
za svoje hiše, bo lokale s porno- certov pod' vodstvom č. g. M. kopisu. Prevedel je v anglešči-
grafijo še močno povečal.

Sporočajte osebne in 
kra jevne novice 

AMERIŠKI DOMOVINI!

Jagra. Jože je bil skozi ta leta no sledeče naše slovenske igre: 
naš mojster odra, šepetalec in “VERIGA”, “NAŠA KRI”, “KRI 
svetovalec. V tisti dobi smo NI VODA’, NA SMRT OBSO 
imeli le majhno dvorano, kjer je JENI” in “MATI”. Prevedel je 
sedaj čitalnica šole Sv. Vida, in tudi zgodovinsko povest “POD 
vsled tega smo morali dosti pri- SVOBODNIM SOLNCEM”. 
reditev ponoviti. To ni bilo lah- V zadnjih letih poučuje liziko 
ko delo, toda g. Zelle nas je na Cuyahoga Community Col- 
spodbujal, da smo vztrajali, lege in elektroniko na Cleveland 
Igralska družina je štela pribiiž- Technicians School (Junior Col- 
no 50 oseb in dekliški zbor nad lege). Eno polletje je tudi pou- 
70. To so bili zlati časi mladosti, čeval slovenščino na Cleveland 
katerih ne bova nikdar pozabila State Univerzi 
in zelo sva hvaležna pok. msgr. j četudi je zelo zaposlen, najde 
Ponikvarju in č. g. Jagru za vedno še nekaj časa za faro sv. 
njuno pozornost naši mladini. jVida in za druge ustanove. Koli-

i kokrat ga vidimo s fotografskim 
Naš skromen, vedno prijazen apara|0m okoli cerkve in dvo-

S? r0dli,T^5' /e^rUfr^a jrane ob priliki raznih svečano
sti, ali z magnetofonom v cerk

Za vsakovrstna tiskarska dela
Be priporoča

TISKARNA AMERIŠKE DOMOVINE
6117 St. Clair Avenue 

Cleveland 3, Ohio 

tel. HE 1-OS28

TRGOVSKA IN PRIVATNA NAZNANILA

Vse tiskovine za društvene prireditve: 

okrožnice, sporedi, vstopnice, listki za nakup okrepčil. 

Spominske podobice in osmrtnice.

Najlcpša izdelava - Prvovrsten papir - Hitra postrežba 

NAROČAJTE TISKOVINE PRI NAS! 

TRGOVSKE TISKOVINE - PRIVATNE TISKOVINE

1912 zakoncema Mihaelu in Iva
ni (Jennie) Zelle v Clevelandu. 
Oče je bil doma iz vasi Parje, 
blizu Pivke na Krasu, mati pa 
z vasi Podslivnica pri Cerknici. 
Ko je končal šolo pri sv. Vidu 
leta 1926,‘se je vpisal na Cathe- 

? (dral Latin višjo šolo, kjer je 
graduiral z odliko leta 1931. Na
to se je odločil za še večjo izo
brazbo in začel študije leta 1935 
na John Carroll Univerzi. Po 
komaj treh letih si je pridobil 
Bachelor of Arts Degree v an
gleščini z odliko “Magna cum 
laude”. Leta 1942 je na Western 
Reserve Univerzi prejel Master 
of Arts Degree. Za nadarjenega 
Jožeta ni bilo še dovolj šolanja. 
Po drugi vojni je še obiskoval 
John Carroll Univerzo in študi-

Britanci, Poljaki, Japonci, Bol
gari in Zahodni Nemci.

Mali otroci 
veliki ptiči -

- male skrbi, 
velike skrbi

Kakor “Concorde” Angliji in 
Franciji, tako tudi sovjetsko 
konkurenčno nadzvočno potni
ško letalo TU 144 povzroča 
svoji vladi velike skrbi. Kljub 
mnogim spremembam in izbolj
šavam v zadnjih petih letih, je 
TV 144 spet v gospodarsko-teh- 
ničnih težavah.

Za jeseni lanskega leta napo
vedani redni poleti so bili odpo
vedani. Vzroki: konstrukcijske 
in trdnostne napake, motorji, ki 
ne dajo za nadzvočni polet po
trebnega pogorja in porabijo 
preveč goriva, kar občutno 
zmanjša akcijski radij letal. No
va zvezda “Aeroflota”, ki pre
pelje čez 100 milijonov potni
kov na leto, je sedaj “Iljušin 
86”, zračni avtobus s 350 sedeži. 

--------o--------
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v vsako slovensko 
družino v ZDA in Kanadi!

MALI OGLASI
NEW LISTING IN EUCUD

Open house Sunday 1-4 — 141 
E. 272 St., north of boulevard, 5 
room ranch, 2 bedrooms, wood 
burning fireplace, new carpet
ing, large lot, 75 x 200. Plenty 
of room for expansion. A good 
starter or retiree home. 3Q’s.

CENTURY 21
Leo Baur Realtor 486-1655

vi in drugod. Veliko je že na
redil požrtvovalni Jože za Bara
govo Zvezo, kjer je predsednik 
za clevelandski odbor. Pripra
vil' je po več letih dela dokumen
tarni film o življenju velikega 
misijonarja škofa Friderika Ba
raga, ki ga predvaja v sloven
skih naselbinah. Marljivo dela 
tudi pri Misijonski znamkarski 
akciji, kjer je podpredsednik. Je 
dolgoletni član društva Najsve- 
tejšega Imena pri sv. Vidu, nek
danji tajnik odbora Kulturnih 
vrtov ter član društva Presve
tega Srca Jezusovega št. 172, 
K.S.K.J.

Odkar mu je leta 1964 umrl 
ljubljeni oče Mihael vidimo, 
kako skrbno pripelje svojo ma-

manjka na teh poljih in bo upra
vičen do Master of Science stop-

ko nedeljo ob polenajstih. Ko ju 
gledam iz kora, si mislim: Kako 
srečen si, da imaš še živečo ma
ter, in kako srečna mora biti 
mati, ki je vzgojila takega sina! 
Naj tukaj omenim, da bo ta od
lična slovenska mati obhajala 
89. rojstni dan 3. marca t.l. Sla
vljenec ima dve sestri — Emily 
in Sophie Ann ter brata Rudi. 
Marsikaj bi se dalo še napisati

škem poklicu. Morda je res, po jjlanda o Mauserjevem pogrebu,
da se ga je npr. udeležilo veliko 
ljudi in kar petnajst duhovni
kov. Upam, da so sp njegovega 
sprejema na onem svetu razve
selili posebno slovetvski mučen
ci iz revolucijske dobe, katerih, 
zagovornik je 'bil, pa trije veli
ki prijatelji: blaženi Leopold
Mandič, b. sl. škof Friderik B.a- 
raga in škof dr. Gregorij Rož
man. Mi ga pa posnemajmo kot 
Slovenca zglednega kristjana 
in velikega idealista, ki. je celo 
vrsto člankov in dobrih knjig 
napisal zatonj, res brez vsakrš
ne nagrade. Takih idealistov 
zlasti v zdomstvu zelo pogreša-

polnoma res pa je, da je zunaj 
kot laik vzorno krščansko živel. 
Prisrčna hvala Bogu za tako lep 
zgled v vrstah katoliških izo
bražencev!

Zapustil nam je celo vrsto 
člankov, pesmi, povesti in roma
nov, pisanih v katoliškem duhu. 
To prelepo pisateljsko dediščino 
je zapustil slovenskemu narodu, 
posebno koroškim Slovencem in 
vsem, ki smo s škofom dr. Gre
gorijem Rožmanom čutili in še 
čutimo, da je brezbožni komu
nizem .največja nesreča za slo
venski narod.

Božja previdnost ga je posla
la trikrat v Argentino, kjer ga 
je tukajšnja slovenska mladina 
naravnost vzljubila in je tako 
mogel s svojim slovenskim in 
verskim prepričanjem vplivati 
nanjo.

Meseca januarja je Bog pokli
cal s tega svata med drugimi

mo.
Dr. Filip Žakelj

Pokažite
“AMERIŠKO DOMOVINO” j 
prijateljem iu znancem. !

povejte jim, da jo pošiljamo 
brezplačno na ogled!

nje.
Okoli leta 1937 se je začel in- 

teresirati za radijskega inženir
ja in se leta 1942 vpisal na Ca
pitol Radio Engineering Insti
tute Correspondence School,
Washington, D.C. Z odliko je
končal te študije avgusta 1947 ......^

i in postal strokovnjak. Od 1941 o prijateiju Zelletu. 
j do I944 ie hil zaposlen pri Co- D Jože! 0b M Tvpje 
j lumbia Broadcasting System v. ^ Ti voščim vse naj-

^ lNew Yorku, kjer je tudi oodc |boljve_ Naj Te Bog ohrani med
Inami še dolgo let, da bi se na- 
j prej deloval za slovenski narod 
lin za vse, kar je koristno in ple
menito. Naj še dodam zadnji 
verz pesmi, ki jo je spisal moj 
stari oče, Ivan Gruden, ob.pri- 

'jiiki 50. letnice mojega očeta leta 
i1927:

Tud’ moja srčna so voščila, 
naj bi se tudi izpolnila,

| da tukaj srečo in kedaj 
bi vžival vekomaj!

Daniel J. Postotnik

Hiša v najem
. Oddamo 7-sobno enodružinsko 

hišo s prostorom za avto, na 5911 
Prosser Avenue. Sprejmemo 
tudi večjo družino z otroci. Kli
čite 361-7150.
________ -(31)

EUCLID
prvikrat naprodaj, tri leta star 
zidan ranč, s tremi spalnicami, 
dvojna priključena garaža. Pol
na klet. V okolici novih domov.

Tracy Avenue
V Euclidu, kolonial s 4 spalni

cami, garaža za 2 avta, vsa pod
kletena. $36,900.

Genesee Avenue
V Euclidu, 4 velike spalnice, 

klet, priključena garaža. Brez
madežna.

EUCUD
zidan ranč, priključeno garažo, 
tri spalnice, IVžs kopalnica, lep 
lot.

UPSON REALTY
UMLA

499 E. 260 St. 731-1070
Odprto od 9. do 9.

(31)

Hiša naprodaj
Dvodmžinska hiša, 5-5, z 2 ga

ražama je naprodaj v fari sv. 
Vida. Kličite tel. 481-6073 , 531- 
2414.

—32)

FOR SALE
3 bedroom brick, living room 

with woodburning fireplace, din
ing room, l V2 baths, built in 
kitchen, recreation room. Our 
Lady of Perpetual Help parish. 
531-1488 or 289-1323.

(31)

mmz
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KOPANJ,E V SVETI REKI t— Reka-Ganges je zq, Indijce sveta reka. v katera se hodijo 
“očiščevat” ne le telesno, ampak'tudi dnhč v-no. Slika kazp množico hindov 1 ) uuu
AHcJtCibada, kjer je posebno, spelo v.icslo za gelščcpanjel

Amcrikatici pokadijo 
največ

BUDIMPEŠTA, Madž, — Dva 
madžarska zdravsrka sta v svo- 

!ji študiji navedla podatek, da 
vsi kadilci na svetu' pokadijo 
7 milijard cigaret letno, 

i Zdravnika sta napravila sez- 
1 nam najbolj strastnih kadilcev 
,po narodnostih. Na prvem me-

V najem oddajo 
Pet sob v 1. nadstropju na St. 

Clair Avenue in E. 63 St., odra
slim. Kličite 432-1324.

(x)

Help Wanted Male or Female

LINOTYPE OPERATOR 

Call 361-4088 — Jim

Help wanted f emale

Female Help Wanted 
FACTORY WORK 

Full time, days. Apply in person. 
BRUNS BRUSH INC. 

18624 Syracuse Ave. 
(corner of St, Clair & Nolting,-

stu ro Amerikaac:., sledijo jim liani Rd.)
Madžari,' Krnaccam, Švicarji, (35)
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Avgust Senoa:

ZLATARJEVO ZLATO
“Uklanjam se modrosti vaše leta je v sicer tihem, plemeni-

svetlostije rekel Teuffenbach, 
“ker tudi sam vidim, da drugače 
ne bo šlo. Naj torej ostane Ala- 
pic, kar je, to je ban ali bolje 
rečeno nič. Če se bo sabor raz
šel, se bo ta rogovilasta gospoda 
zopet razstresla po svojih lese
nih dvorih in potem jim bo pre- 
jasni nadvojvoda že pokazal, či
gavo zapoved je treba ubogati! 
Ubogati, pa četudi bi nasproto
valo devet banov. Da se mora v 
to babilonsko zmedo uvesti red, 
da se morajo ta nasilja, ki jih 
sami smatrajo za svojo svobodo, 
zatreti do kraja, razume vsak 
krščanski človek! Ena glava, 
ena misel, ena volja, drugi pa 
naj ubogajo! Vem, da nas po 
strani gledajo, ker ne govorimo 
v njihovem jeziku in ker se ne 
oblačimo po njihovo. Toda če 
bi bila ta gospoda pametna, bi 
Boga hvalila, da smo prišli sem
kaj, da očistimo in izravnamo to 
surovo zemljo, ki bi bila brez 
nas gotovo že plen turškega sul
tana.”

“Počasi, gospod general!” ga 
je zavrnil Draškovič. “Red, pra
vite? Lepo! Tudi sam cenim 
red, tudi meni je ljuba ta nad-

tem mestu vse mrgolelo kakor 
v mravljišču. Še pomladno son
ce se je dobrikalo, ko je gledalo, 
koliko junaških, modrih in ple
menitih glav se je zgrinjalo na 
konjih ali peš na stari Grič. Vsi 
pa so imeli perjanice in sablje. 
Bilo je šumenja, govorjenja, 
žvenketa, pozdravov in psovk! 
Tu je v srebru okovan velikaš 
ustavil konja ter se nagnil, da 
bi staremu kanoniku prijatelj
ski stisnil roko; tam je brkat 
konjenik opsoval zagrebško gos
podo, ker mu je konj že več ko 
trikrat klecnil na ostrem kame
nju zagrebških ulic. Drugje je 
zopet stala kopica kmečkih ple
mičev, ki so potresali kratke Sa

bljiče, kimaii z glavami ter ugi
bali, kaj bo. Ljubke Zagreb
čanke pa so postajala pred hiš
nimi vrati in zvedavo strmele v 
vse to. In bil je vrišč in pišč, 
večji kot ob samem proščenju. 
In ta hrup in blesk je bil mešča
nom vedno prijeten. Pomladno 
sonce se je nasmihalo in mešča
ni so se veselili. Smejala pa se 
ni gospoda, ki je mrko gledala 
predse. Zbor gospode, plemičev 
ter ostalih stanov ter redov kra-

vojvodova želja, ki jo povsod Ijevine Dalmacije, Hrvatske in
podpiram in to nič manj kakor 
vi, gospoda; A da bi se morali 
mi učiti pri vas reda, se mi zdi 
zelo čudno. Ne smete biti uža
ljeni! Toda povedal bom resnico 
V deželi napravljate največ ne
reda vi sami in v tem sami naj
bolj nasprotujete želji prejas- 
nega nadvojvode.”

“Kako mi?” je poskočil Hal- 
lek.

“Da, vi,” je potrdil Draškovič, 
“ker ne brzdate svojih ljudi!

Slavonije se je sestal na glavni 
sabor v kraljevskem mestu Za
grebu, da bi se posvetoval in 
ukrepal o rešitvi domovine. Ta 
gospoda je s čudnimi občutki 
prihajala v Zagreb. Kako tudi 
ne! Vedeli so namreč, da hočeta 
nadvojvoda Ernest in Karel 
prevreči in spremeniti stari red 
in staro pravdo na Hrvatskem. 
Vedeli so, da mislita zmanjšati 
bansko oblast, vzeti banu pra
vico sklicevati sabor in povelje-

crr i&e

Society"
ONE FA1RLANE DMVE JCUET, !L £0434

Sine« 1914 ..
-.. the Holy Family Society of the U.S.A. has been dedicated 
to the service of the Catholic home, family and community. 
For half-a-century your Society has offered the finest in 
Insurance protection at low, non-profit rates to Catholics only

LIFE INSURANCE • HEALTH 
AND ACCIDENT INSURANCE

Historical Fact«
The Holy Family Society is a Society of Catholics mutually 
united in fraternal dedication to the Holy Family of Jesus, 
Mary end Joseph.

Society’s Catholic Action Programs are:
1. Scholarships for the education of young men aspiring 

to the priesthood.
2. Scholarships for young women aspiring to become nuns.
3. Additional scholarships for needy boys and girls.
4. Participating in the program of Papal Volunteers of Latin 

America.
5. Bowling, baste iball and little league baseball.

Social activities,
7. Sponsor of St. Clare House of Prayer

Družba sv. Družine

Officer«

Plenijo in zažigajo kakor Turki;vati deželni vojski. Znano je 
in še huje kakor oni! Namesto bilo, da se je pravi ban odpove- 
prijateljev vidi ljudstvo v vas dal banski časti drugi pa, to je 
sovražnike” fGašo Alapič, ni imel popolne

“Presvetli!” je Teuffenbach banske oblasti. Da, govorili so 
vstal. “Kje, kdaj?” na skrivaj, govorili živahno in

“Ravnokar sem zvedel, da so razburjeno. Mali, razdraženi
v Moravcu vaši vojaki oplenili 
in nagnali naše plemiče.”

“Gola resnica,” je potrdil še
podban.

“To je laž'” je izbruhnil Teuf
fenbach.

Vtem so se odprla vrata. V 
sobo je vstopil Rindsmaul.

“Častna gospoda,” je sprego
voril, “gospod Gašper Alapič se 
je ravnokar predi saborom od
rekel banski časti.”

“Vraga — Bog mi odpusti 
greh!” je topotnil Draškovič z 
nogo. “Gospodje zaupniki, poj
dimo na sabor!”

XIII.
Na nedeljo Cantate, to je os

mega dne v mesecu maju 1577.

Gašo je brez privolitve svojega 
bivšega tovariša Draškoviča 
sklical sabor v Zagreb. Videl je 
namreč, da v plemstvu vse vre, 
in obenem je tudi hitro spoznal, 
da sabor ne bo zbor plašnih 
jagenjčkov. Prejasna gospoda 
Ernesta in Karla je to dejanje 
zelo razjezilo in to tem bolj. ker 
je Maks II. že prej kratil hrvat- 
skim banom starodavno pravico 
sklicevati sabor in ker sta ta 
dva gubernatorja hotela hrvat- 
sko gospodo dobiti popolnoma- v 
svoje roke. Posebno je vzvihral 
Ernest, ki je sedel v Belem 
Gradcu in hotel z močno pestjo 
razbiti oblast malega sobana.

(Dalje prihodnjič)

t-’resident ................
First Vice-President 
Second Vice-President
Secretary ...................
treasurer ...................
Recording Secretary ..
First Trustee.......
Second Trustee
Third Trustee.....
First Judicial ......
Second Judicial .
Third Judicial.....
Social Director ..... 
Spiritual Director 
Medical Advisor ...

!•••••••••••••

Joseph J. Konrad 
Ronald Zefran 
Anna Jerisha 
Robert M. Kochevai 
Anton J. Smrekar 
Joseph L. Drasier 
■Joseph Šinkovec 
Frances Kimak 

Anthony Tomazin 
Mary Riola 
John Kovas 
Frank Toplak 
.Nancy Osborne 
Rev. Aloysius Madic, O.F.M. 
Joseph A. Zalar, M.D.

a

Božja je moč,

in Tvoja, o Gospod je milost, 

Ti povrneš vsakemi, 

po njegovem delu

1976
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The Holy Family Sodeiy of the U.S.A., D.S.D.
(Conclusion)

The Chairman then asked the Convention Delegation if there 
was any unfinished, miscellaneous or other business to be pre
sented to the Convention. At this point it. was announced that 
Marko Vouri, Charter Member of the Society and of the St. John 
the Baptist Lodge No. 13, had just celebrated his 83rd birthday 
at which time the Convention Delegation broke into song and 
all sang “Happy Birthday to Marko”.

Mrs. Catherine Bayuk then reminded the Convention Dele
gation that she will be 84 years old in October and that she was 
also one of the original Charter Members of the Society’s Lodge 
No. 17. She received the Best Wishes of the Delegation.

The Chairman then asked the Convention Delegation if there

was any new business to be presented to the Convention and 
there being none, he then proceeded to. the next order of busi
ness, the Nomination of the Officers for the Supreme Board. The 
Chairman recognized the Delegate from Lodge No. 35, Harry 
Lang, and Mr. Lang made the motion that in view of the out
standing progress the Society has made during the past four years 
since our last Convention, I feel that it is important that the 
Delegates of this convention return to office the present Officers 
of our Supreme Board. Therefore, I would like to make a motion 
that all the present Officers be nominated to serve another four 
years in their present positions and that the nominations then 
be closed.

At this time, our Second Trustee, Mr. Matthew Kochevar, 
asked to be recognized and he was recognized by the Chairman. 
The Second Trustee then announced to be Convention that due to 
personal reasons he had to regretfully decline the nomination for 
reappointment as Second “Trustee and that he was retiring from 
the Supreme Board. The Chairman then opened the floor for 
nominations to fill the vacancy for the position of Second Trus
tee of the Supreme Board. Mae Barbie placed in nomination 
Mary Lou Golf and seconded by Joseph Pruss. Joseph J. Konrad 
then asked if there were any others and delegate Bernice Scuteri 
placed the name of Fran Kimak in nomination which was second
ed by Mary Riola. There being no further nominations, the nomi
nations for Second Trustee were closed and the ballots were 
passed out to the Convention Delegation and Officers. Ballotting 
was held. The Chairman then appointed the First Vice-President, 
Ronald Zefran, to officiate at the election and the First Vice- 
President appointed Mr. Lang and Nancy Osborne to count the 
ballots. Mr. Lang and Mrs. Osborne then proceeded to call off 
the names on the ballots and the count was made by the Society’s 
Secretary, Robert M. Kochevar. The results of the election were 
33 votes for Fran Kimak and 28 votes for Mary Lou Golf and 2 
abstentions. The First Vice-President declared that Fran Kimak 

! had won the nomination for office of the Second Trustee. He then 
asked Mrs. Kimak if she would accept the nomination and she 
agreed to do so. With Mrs. Kimak having been nominated the 
First Vice-President then turned the Convention back to the 

j permanent Chairman, Mr. Konrad. -_______

Z globoko žaJostjo naznanjam, tla je po dolgi bolezni umrl moj dragi stric

Simon mm
Svoje trudne oči je zatisnil 17. decem

bra 1976 v starosti 75 let.
Rojen je bil 28. oktobra 1901 v Framu 

pri Mariboru, Slovenija, v Ameriki je živel 
zadnjih 26 let.

Po poklicu je bfd mlinar in je kot tak 
bil zaposlen pri Mointana in kasneje Robin 
Hud mlinu v Clevtalandu do svoje upo
kojitve.

Bil je član Društva Baraga št. 1317 
katoliških borštnarjev in član Društva 
Najsvetejšega Imena pri fari Marije Vne- 
bovzete.

Na mrtvaški oder je bil položen v Gr- 
dinovem pogrebnem zavodu na Lake Shore 
Blvd., odkoder je bil pogreb 21. decembra 
1976 v cerkev Marije Vnebovzete in na to 
na pokopališče Vernih duš.

Z vso hvaležnostjo se zahvaljujem 
Viktorju Tomcu, župniku pri Mariji Vne- 
bovzeti, za opravilo vseh cerkvenih po
grebnih obredov z. mašo in pridigo.

Prav iz srca se lepo zahvaljujem čla
nicam Oltarnega društva fare Marije Vne
bovzete, ki so pri pogrebni maši tako pri
srčno lepo pele, kakor tudi Janezu Rigler
ju za petje in orglanje.

Iskreno se zahvaljujem župniku Vik
torju Tomcu, ki je vodil skupno glasno 
molitev rožnega venca, prav tako članom 
katoliških borštnarjev, za skupno glasno

molitev pod vodstvom č.g. Julija Slapšaka. 
Za obisk v pogrebnemu zavodu se zahva
ljujem Pavlu Krajniku, župniku v Lo- 
rainu, in vsem drugim, prijateljem in znan
cem ki so umrlega prišli kropit in molit za 
pokoj njegove duše.

Mrtvaški oder je bil lepo okrašen z 
venci in cvetjem, za kar se darovalcem 
prav iskreno zahvaljujem.

Prav lepo se zahvaljujem in prosim 
Boga, da v največji meri poplača vsem 
za darove za maše in druge dobre namene.

Res z vso iskrenostjo se zahvaljujem 
vsemu osobju v Slovenskem starostnem 
domu na Neff Road, ki so s tako ljubeznijo 
in požrtvovalnostjo mojemu stricu stregli 
v tako dolgi bolezni.

Zahvaljujem se za vsa izrečena mi 
sožalja in sočustvovanje.

Hvaležno se zahvaljujem nosilcem 
krste in udeležencem pogrebne maše ter 
pogrebnega sprevoda.

Grdinovemu pogrebnemu zavodu se 
lepo zahvaljujem za vso skrbno postrežbo 
in vodenje pogreba.

Tebi, dragi stric Simon, se zahvalju
jem za vso Tvojo pozornost do mene. Pre
pričan sem, da si v nebeški domovini našel 
svojo ljubljeno ženo Dorotejo in v skupni 
sreči pojeta Bogu slavo in čast. Počivaj 
v miru!

Žalujoči WILLIAM GOTHE in družina ter ostalo sorodstvo.

Cleveland, O. 24. februarja 1977.

Lakota po svetu
Okoli milijarde ljudi po sve

tu trpi zaradi nedohranjenosti, 
1200 jih dnevno umre od lako
te, desetim milijonom otrok 
grozi smrt, 400 milijonov ljudi 
pa je na robu izčrpanosti.

Te žalostne podatke o lakoti 
po svetu je sporočil francoski 
akademiji znanosti Jean Mayer, 
predsednik narodnega sveta 
ADZ za probleme lakote ter e- 
den svetovnih strokovnjakov na 
tem področju.

Pozval je z vsem preskrblje
ne dežele, naj upoštevajo obseg 
lakote po svetu. Izhod iz seda
njega položaja vidi Mayer v iz
boljšavi in večji kmetijski pro
izvodnji, ki je še vedno temelj 
človeške civilizacije, in pa V 
spremembi prehranskih navad. 

--------o----- —
žrtvujmo se za svoj tisk, 

ohranjujmo
AMERIŠKO DOMOVINO!

The Chairman then repeated the motion made by the Dele
gate, Mr. Harry Lang, regarding the renomination of all Ofiicers 
including the newly nominated Second Trustee and as this mo
tion was on the table, the Chairman asked for a second and the 
motion was seconded by Ann'Howard. In accordance with Ro
bert’s Rules of Order the one vote required for the election, of 
Officers by acclamation was made by Harry Lang.

Following the election, the Chairman then asked the Spiri
tual Director, Rev. Aloysius Madic, to give the Oath of Office to 
the newly elected officers of the Society’s Supreme Board. The 
Officers took the Oath of Office and pledged to work for the 
betterment of the Society to the best of their ability.

There being no further business to transact, the Chairman 
entertained a motion to adjourn. The Convention was adjourned 
with a motion made by Joseph Šinkovec that the 20th General 
Convention of the Holy Family Society be concluded. The mo
tion was seconded by John Kovas and the motion carried.

The President then announced that the delegates were free 
to tour the beautiful grounds of St. Mary’s Retreat House and 
Seminary and Mr. John Kovas announced that he would be happy 
to conduct a tour for anyone who is interested in seeing the 
grounds including the beautiful Alvernia Manor Retirement 
Home . The President then announced that the Delegates would 
meet at Marlene’s Landmark in Bridgeview, Illinois, at 5:00 p.m. 
for the official Convention Banquet.

The Spiritual Director of the Society, Rev. Aloysius Madic, 
then led the Officers and Delegates in prayer and the Conven-; 
tion was closed.

I
Immediately after the close of the Convention, the President,

Joseph J. Konrad, called a Supreme Board Meeting at St. Mary’s 
Retreat House.

President Joseph J. Konrad called upon Rev. Aloysius Madic,
O. F. M., to open the session with a prayer.

President Joseph J. Konrad speaking for all of the Board 
Members officially welcomed Mrs. Frances Kimak, the newly j 
elected Second Trustee to the Supreme Board of the Society. |
Mrs. Kimak expressed her thanks and promised to work hard 
for the Society.

Roll Call of Officers was then taken with all being present.
The President then appointed as the Society’s Medical Direc

tor, Doctor Joseph Zalar, and the Supreme Board unanimously 
approved this appointment. The Board also ratified the appoint
ment of the iirm of Wolf man and Moscovitch as the Society’s 
Actuarial Firm.

The First Trustee, Mr. Joseph Šinkovec, then asked the Board 
as to the amount of money to be contributed to St. Mary’s Re
treat House for the use of their facilities for the Convention. The NASPROTNIKI SE POMIRILI 
Board approved the sum of $600.00. J — Ko je pravosodni tajnik Grif-

There being no further Board business to transact, Mr. Sin- fin Bell imenoval več liberalno 
kovec made a motion that this Board Meeting be adjourned. The usmerjenih oseb za svoje glav- 

I motion was seconded by Frank Toplek. Motion carried. j ne sodelavce in pomočnike, so
Meeting was adjourned with a prayer led by Reverend Aloy- [ njegovi liberalni nasprotniki

1 sius Madic, i postopno utihnili.


